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UmJchan

Uberwiltigende Jujtimmung
auf die fremdwortarme Ausgabe
der ,Stuttgarter Jeitung“

Jn Heft 3/2002 hatten wir iiber den BVerjuch der
Stuttgarter Jeitung (StZ) berichtet, eine Ausgabe
moglichit frei von denglijchen Fremdwdriern
herauszubringen. Der Widerhall auf diefen Ver-
fuch brachte eine iibermwdltigende Jujtimmung.
ir bringen hier den Bericht aus der StZ:

" Bugegeben: die Skepjis in der Redaktion
war groB. Bange Fragen {chon lange vor dem
Tag X. ,Eine Jeitung ganj ohne Denglijch) — geht
das iiberhaupt?“ Halb ernjt gemeint, halb ironijch
jollte diejer Verfuc jein, blof nicht nach Deutjch-
titmelei Rlingen, aber jugleich jeigen, daf3 es doch
mbglic) fein mufp, auf manches iiberfliifjige Ieu-
deutjch zu verzichten. Wiirde es gehen?

Ja, es ging. Und wie? Um Freitag, dem Pro-
duktionstag X, brauchte vor allem die jujtindige
Kulturredakteurin viel Phantafie. Sie herte aus
dem Wort ,Casting” fehnell ,Auswabhl der neuen
Ensemblemitglieder”, und den Fernfehbereich
,<Zappen Und Zoomen" verdnderte fie flink in ,Hin
und her”. Dod) wie follte fie ,Musical” {iberjegen?
Ctmwa in ,Tangfpiel mit Gejang”? Um Himmels-
willen, nur das nicht! Sie entjchied fich dafiir, Das
Wort erjablos 3u ftreichen, in der Hoffnung, dap
die Lejer {chon wifjen wiirden, um welches Genre
es {ich) beim ,Tang der Vampire* handelt. Mtit
dem Wort Musical hatte auc) die StZ-Kreis-
redaktion Ludwigsburg ju Rampfen. Aus dem
Musical-Q0nig RNolf Deyhle machte fie den ,MNu-
{iktheater-Konig* — na ja.

Sprachabenteuer der bejonderen Art durchleb-
te dbie Wirtjchaftsredaktion. Aud) hier rauchte
mancher Schiadel: Aus dem ,Aktiencheck” wurde
J2Aktie unter der Lupe”. Klang ein bifchen betu-
lid), aber was foll's? Aus Chips mwurden ,Spei-
cherelemente”. Ploglich flatterte die Nachricht ins
Haus, daf der Telefongejelljchaft Mobilcom das
Aus droht — eine Steilvorlage fiir Fehler. Do)
die blieben aus. Fazit der Wirtjchaftskollegen:
Bor allem Fachbegriffe find haufig nicht iiberjet
bar, ohne daf es unfreiwillig Romijch Rlingt oder
obne dafy beren Bedeutung verkiirzt wird. Inter-

net mit , Weltumjpannendes Datennel” zu iiber-
jegen, bas Rlingt einfach furchtbar.

CEinen relativ gerubhjamen Denglijch-TNachmit-
tag verbrachten dagegen die AuPenpolitik und
das Siidwefjt-RNejjort: ,Denglijch-Worter machen
uns feit jeher Pickel*, hiep es hier. Und dort: Wir
muBten regelrecht nach jolchen Begriffen juchen.”
Die Korrekturabteilung, die lete Sprachinjtans,
entdeckte fibrigens nur einen Fehler und formte
S Riijtungslobbyist’ um ju einem ,Interessenver:
treter der Riiftungsindujtrie. Da das Wort et-
was [dnger war, mufte eben an anderer Stelle
geRiirzt werden.

Dap die Aktion jo viel Jujpruch finden wiirde,
hatte im Haus niemand ahnen Ronmen. Der StZ-
Chefredakteur PVeter Ehrift jtand bereits am
Freitag und Samstag Rundfunkiendern aus der
gangen Republik Rede und Antwort. Das
Medien-Facdhmagazin ,Krefs-Report” ftartete jo-
gar eine Vligumfrage im Internet: 46 % der Be-
fragten begriipten die Aktion und meinten: ,Das
joll Schule machen.” Nur 28% befanden ,das ijt
Quat{ch. Und Klaus-PVeter Schmidt von der
biterreichijchen Tagesgeitung ,Der Standard”
fand die Jdee ,grofartig”.

Bablreiche Sufchriften erreichten bisher die Ne-
daktion. €in Lejer, der fich am Sonntag mwort:
reich) in der Redaktion bejchmwerte und in der
ARtion nichts als deutjche Volkstiimelei jab), blieb
aber die Ausnahme.

Albrecht Weller etva aus Stuttgart war vor
allem vom StZ-Lerikon begeijtert: ,Jcf) werde mir
die gangen CrRldrungen ausichneiden.” Gerda
Mack fand die ARktion ,cool, befjer gefagt: einfach)
juperRlajje”. Friedhelm ®dlzer aus Urbach will
nun felbjt etiwas mehr auf die eigene Umgangs-
jprache achten”. Und Ulrich Epple jchligt vor, aus
dem ,Erperiment einen Langzeitverfuch su machen”,

Der Selbjtverjuch joll kReine Cintagsfliege blei-
ben, meint Peter Chrift: ,Wir verfuchen, auch
Riinftig Denglijch-WWdrter zu vermeiden. Uber der
Trainer wird aucf) Riinftig Trainer heiBen und
nicht bungsleiter. Und das Musical bleibt ein
Musical. Auch) die Rubrik ,Zappen und Zoomen"
heifit wieder fo. Wber einen Verfuch war’s in
jedem Fall wert.”



24 Umjchau

Die deutfche Schrift 4/2002

Wir finden, daB es nicht nur einen WVerjuch
wert war, jondern durchaus ein Dauerjujtand
bleiben Ronnte. Auch) jene Lejer, die fich dagu ge-
dupert hatten, fanden mehrheitlich, dbap der Stz
mweniger und vor allem vermeidbare Fremdmwir-
ter nicht nur nicht jchaden, fondern die Jeitung
jogar aufmerten wiirden. Schlieplich will man ja
verftehen, was man lieft, ohne bei jedem zehnten
Wort vorher umftandlich im Fremdwidrterbuch
herumjuchen u miijjen.

Gewiirdigt hat den BVerjuch der StZ auch der
Berein deutjche Sprache. Die Stuttgarter Jei-
tung hat den erftmals vergebenen Sprachpreis
der Regionalgruppe Stuttgart des VDS juer-
Rannt bekommen.

S Rann man nur hoffen, dap fich auc) die eine
oder andere Jeitung befinnt und jur Erkenntnis
Rommt, dbap Fremdwortgebilde um jeden Preis
nicht das Gelbe vom €Ei find, jondern eher faule
Eier, die ja auch Unmut hervorrufen.

Quelle: Stuttgarter Jeitung vom 17.10.2002 und Nep-
ausfendung des VDS, bearbeitet von Harald Siif.

®

Dummen=zPower
am Brandenburger Tor

Herrlicher Sonnenjchein in Berlin. Nocdh ein
paar Stunden, bis das Brandenburger Tor ent-
hiillt wird. Jahrelang war es den Blicken verbor-
gen. Nenovierung, fo hiep es. Und die Leute, die
dort Werbeflichen vermieteten, jo munkelte man,
verdienten {ich eine goldene Naje.

3Jn den leiten Miinuten, bevor die Hiillen
fallen, {chaut man fich noch einmal die Werbung
eines fchmwedifchen Energie-Kongerns an, die dort
gropflichig angebradht ift. ,Power for peace” Rann
man da lefent, ,Power for unity*, ,Power for under-
standing®. Und das ausgerechnet am Tag der
Deutjchen Einfpeit.

Das Brandenburger Tor ijt eines der gany
wenigen nationalen Symbole diefes Landes.
Schon, dap es ein Tor ift und Reine Mauer mehr.
Aber voll Entjegen fragt man fich, was woh! in
jenie Leute gefahren ift, die diefes Tor mit Sprii-
chen in einer Sprache garnieren, die war unan-
gefochten die Weltjprache Nummer eins, aber
nicht die Sprache diefes Lanbdes ift.

Was fihrt in Leute, in verantwortliche Leute,
die angefichts der PISA-Studie die mangelnbde
Kenntnis der eigenen Sprache als Quelle allen
Ubels ausmachen? Und dann ausgerechnet am
nationalen Feiertag diejes Lanbdes das wichtigite
Symbol mit Spriichen in einer anderen Sprache
verungieren. Ciner Sprade, in der fich) jwar viele
gebrochen, aber wenige flieBend verjtandigen Rimn-
nen. Und dann beklagt man den mijerablen
Kenntnisjtand der Schiiler?

Es jei doch) Rleinkariert, {ich iiber jomwas aufju-
regen. Aber dann joll man fich auch nicht wegen
PISA erhigen. Mangelnde Weltoffenbeit, die fich
in ber Kritik an diefem Sprach-Desaster Feigt?
Man jtelle fich doch) bitte vor, der Arc de Triomphe
in Paris, die Nelson-Saule auf dem Trafalgar
Square in London, die Freiheitsitatue in IMew
ork wiirden mit Aufjchriften in einer anderen
Sprache verjehen. In einer Sprache, die nur von
einem Brudhteil der Bevdlkerung richtig verjtan-
den wird. Eine abjurde Jdee: In felbjtbemwufpten
Qindern wire jo etas Raum moglich.

Es ijt ja auch kein Jeichen von Weltoffenkeit,
o 3u handeln. Sondern von jchierer Dummbeit.
Borausjepung von WLWeltoffenbheit ijt erjtmal die
Kenntnis der eigenen Kultur, der eigenen Ge-
{chichte, der eigenen Sprache. Erjt wer die Rennt,
it neugierig auf andere Kulturen und wird fich
ernfthaft und bemwuft mit denen auseinanderjesen
Ronnen.

Die Spriiche am Brandenburger Tor hinge-
gen find Jeichen einer erjchreckenden Gedanken-
IpjigReit, einer Oberflachlichkeit, die nur eins jagt:
Jchy nehme weder mich jelbit ernit, gefchweige denn
irgend jemand anders. Jch planjche im flachen
Wajjer der Uhnungslojigkeit. LUnd ich {cheue auch
nicht davor uriick, die u veralbern, die es mit der
eigenen KQKultur, der eigenen Sprache, der eigenen
Bergangenbeit ernjt meinen.

Alle fithrenden Politiker diefes Landes Hatten
fich ja vor diefem Tor mit jeinen unjdglichen Tex-
ten verjammelt. Ein Wort der Kritik? Fehlan-
3eige! Dagu {ind fie nun einmal u feige, jelbit ju
dumm, 3u oberflachlic). Sie werden uns wieder
Klagelieder fingen iiber die mangelnde Fibhigkeit
einer wachjenden Jahl von jungen Menjchen in
diejern Land, die mit ihrer Mutterfprache nichts
anfangen kRonnen.

Doppelt {chlimm: Auch mit anderen Sprachen
Ronnen fie nichts anfangen. Und der Staat be-
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ftatigt ihnen jojujagen an prominentejter Stelle,
daf3 er das auch noch) billigt, wohlwollend unter-
tiit.

Es war zwar Rein jchdnes Jeichen, das da itber
die Bildjchirme in Millionen Haushalte ausge-
ftrablt wurde. Aber dafiir ein fehr ausjageftarkes:
Unjere Sprache ift uns, der politijchen Elite, piep-
egal. Dieje ,Elite joll fich dann aber auch nicht
dariiber wunbdern, dap diefer Staat den Biirgern
piep-egal ift.

Quelle: Angeigenblatt ,Exrtra Tip Kajjel” vom 6. 10.2002,
geringfiigig bearbeitet von Anjelm Bir.

®

Widerjtand gegen Kircdhen-Denglijch

Schon feit langerer Jeit ift es gewifjen Perjonen-
gruppen in den chrijtlichen Kirchen ein Wnliegen,
die Kirchenfprache mit englifch Rlingenden Be-
griffen 3u durchjegen. Der vorgegebene Beweg-
grund, jich) der ,Jeit anpafjen ju miifjen” und nur
dergeftalt die Jugend anfprechen und gewinnen
3u Ronmen, mutet allerdings ziemlich an den Haa-
ren herbeigezogen an.

Die Jeiten, wo man das {o gut wie Rritiklos
hingenommen und nur im fjtillen Kammerlein
gejchimpft hat, find allerdings vorbei. So hat fich
die Jeitichrift idea-Spektrum, die mwdchentlich
Nachrichten und Meinungen aus der evangeli-
{chen Welt verbreitet, in Heft 42 mit der Ver-
wabhrlofung der Kirchenfprache befapt. uf meh-
reren Seiten Rritifiert {ie das jeltjame Denglijch,
das auf der WVeranjtaltung Christival (2. bis 6.
ORtober 2002 in Kaffel) den jugendlichen Teil-
nehmern vorgejetst wurbde:

Jm Programmbeft von Christival gibt es
awifchen ,Jefus first und Jejus last* unziblige
Events: Taste of Heaven, S-Points, Praise Aerobic,
Sketchboard PAINTing, Painting & Talk, Money
makes my world go around?, Generation 4 Res-
pect, The day before you came, Peppery Teens,
Boys only, Girls only, Best friends, Let«s talk
about sex, Just do itl, Feel the power, Discover
your own gift, Do you open doors?, Use events,
Go tell it with music, Sunny Side up, Burn-burn-
burn, Send hope, Workabout, Focus on God, Pas-
sion for the world, Future talk, Laughparade, Sur-
prise-surprise, Girls Planet — ein Caf fiir girls

mit Daily soaps, Bibel Basics, Chill out (Aufzdh-
[ung unvolljtindig).

Als geijtliche Powernafrung wird vom You-
Go-Team Dder YouGo-®ottesdienjt angeboten.
Dazu natiirlic) viel worship mit warm up und
message und imnter wieder Jefus bei ,Jejus on
Ice*, Als Short Termer im Auftrag Jefu unter-
wegs”, ,The Jefus Flow*, ,Downtown — Jefus in
the city*, ,Jejus Dance Xperience”, ,Jefus inside,
,Jejus freaks international”, ,Jefus moves on,
,Discover Jefus”, Wir PAINTen Jefus”. ..

JLerne Englijch in England” heift es in einer
Unzeige. Ju ergdngen wdre: Lerne Denglifch bei
der evangelijchen Kirche.

Cin Stiick aus dem Tollhaus! Bei den Ma-
chern von Christival darf eine Menge Verachtung
fiir die beutjche Sprache vermutet werden — und
eine Fehleinjchigung deffen, was junge Chrijten
von ihren Anfiithrern mwirklich ermwarten (und
brauchen). Werden die Kirchenoberen den jprach-
lichen Frevel ahnden? Der Leiter der BVeranijtal-
tung, Or. Roland Werner, braucht in jedem Fall
Nachhilfeunterricht in Deutjch. Er jollte ein Dut-
zend Seiten Lutherbibel auswendig lernen. Das
wire eine finnreic)e Lbung. Aber eine dltere Faj-
jung des groBartigen Tertes von Brubder Martin
jollte es fein, Damit der Rirchliche Sprachverderber
jich ordentlich qudlen muf!

Quelle: Nepausiendung desVDS am 24.10.2002, fiir uns
bearbeitet von Silke Flinsberg.
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